Al feldi guly§8sl es
Goul ashsoup Al f d style
Tiefla@ander Gulaschsuppe

ev
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G ® s Ar®CufgnnTrasse 10 Ft
Bo g r §/in¥Pdt/ln Kessel 17@ Ft =

Borj % p°rk°lt szalonn8s nudlival®Ft

Vealstew and nosdalgth bacon
Kabgulasch mit Specknudeln ///

Magyaros szUz®r m®k 270 Ft ,;f"
Hungarian pork medallions / /
Schweinemedail auf ungarische Art /

Harcsapapri k8s nemzeti toj 8sos2/(gkl
Catfsh stew with national egg 1soodle
Paprikawels mit nationalen Eiernudeln

Ettermi §rdismlo | wWt§§rEs7 % df2g at sz §m2t i
F¢r die Bedienung rechnen wir  eionie:
We would like to inform our guests that we charge saieiedin

up 7% service fee to the restaurant price
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ELSE£TEC®ERAPPETIZERBORSPEISEN /

Miskulan i a asslamthaS8etec et es Vvinegrettel INOFtc gE
Miskulancia Salatth vinegrette sauce aedwitegar ,and cherry balm // /
Miskulancia Saéadhit Apfelessig Vinegrette Sosse und Balsam mit Kirschen

Mozzarell avahj ®s-owdblaybpgst - 130 Ft .,
Mozzarella tower with pestimbves

Mozzarella Turm mit Pesto und Oliven /

Feketer dS sonka s8rgadinny®vel 13 Ft
Blackforest ham with melon , /A
Schwartzw?2l| der Schinken mit Zukerm

Klasg i k urss acl@®8mel tei1, r - mai sal § 08006t | /z‘:‘
ClassiCesar salad with chickenfmadstof romaine letuce) /
Klassischer Ceasar@alat h2 nchenbrustfil et (aus

/
//

;II( (o] n

Ettermi 8Sraink ut8n 7% felszol g8l 8si¥
F¢r die Bedienung rechnen wir eineniif

We would like to inform our guests that we charge i
up 7% service fee to the restaurant price
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LEVESEK/ SOUPSUPPEN

Dupla erSleves m8jgalusk8val @Fcuk«
Doubl e Consomm® with I|iver dumplings

Pi k 8§mgagub &ervées rozmaringgal r afi0@Btl via
Spicy lamb ragout soup ftewibinerosemary
W¢rzige Lammragoutsuppe mit Rosmar.i

Jeges Gazpacho fUszeres keny ®r8médt
Icy Gazpacho with spicy bread
Ei s Gazpachodomit w¢grzigem Brot

Gyé¢a® | kr ®griBzsales di - s 8M Ft
Fruit soup with walnut brittle
Obstgupe mit Wal nuss Spr°de

Ettermi 8raink utg&n 7% felszolg§l 8si g
F¢r die Bedienung rechnen wir einen

We would like to inform our guests that we charge :
up 7% service fee to the restaurant price




T 5 Z T ENKIDELS PASTA

Pappardelle Alfrédo | i vaol aj , pet deczssoenl, yp&O®, Rteezjzzng
Pappadelle Alfredoli{ve oilparsleygreantherryomatoeparmesan) %
Pappardelle Alfréd® | 1 v e n °Shhn&KiBchtoneatePmmedsane ,

"Farfalle Plepdot dediedfo®|Smmo z z a 200 Ftl_a
Farfalle Vegetariano with Pesto (pesto, cherry tomatoes, mozzarella and pafffig4n)
Farfalle Vegetariano mit PBs&io, Kirschtomaten, Mozzarella und Parmesan)

Spagetti Bolognese 2000 Ft
Spaghetti Bolognese
Spaghetti Bolognese

Vaddi szn- kri®dmme)] téj s2thepah@pg@®Ftgo
Wild boar cream stuffed pancake with creamy mushroom
Mit Wildschwein Cr ®memhngaudes | | t en Pf a

-
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Ettermi 8raink ut8n 7%fe|szo|g§|§si;

F¢r die Bedienung rechnen wir ei nen:i

We would like to inform our guests that we charge L
up 7% service fee to the restaurant price




Reston s¢lt pisztr 8ngiizsel ® gombS&lDFBp?;

Grilled trout fillet with asparagus, mushrooms, almond and rice ///
Forellenfilet vom Grill mérg@ | Pilzk°pfe und Rice //

Lazac steakrepp s s al 8t grettall , m8l na viIdD@F
Salmon steak with crispy salad and raspberry vinaigrette
Lachsstak mit knackigem Salat urizeelindinaigrette

Baramundi ( trezselgse tpraSrl § zss¢ gb®urr)g opndp@ it a |
Baramunavith parsley potato andbinier
Baramundi mit Kartoffeln und Petersili@uttare

Ettermi 8raink ut8n 7% felszol g8l 8§8si
F¢r die Bedienung rechnen wir einen
We would like to inform our guests that we charge :
up 7% service fee to the tasrant price




SZE6RNYAS/ I BEBLTRBEL

Z°l df Uszeres csirkemanolz ortuc cod 24y a,l
Herbedhiken breast with ruccola, tomatoes andliadsainic ///
W¢rziger H2hnchenBasamcoumd® en®mit T o mg

7
/

" Chilisfokhgm§ s ¢ sfiirlk@ csogribt hagy mak a r24@Frs v
Chietn legfikett with garlic and chili with fried onion rings and steak potato -
H fhinchenfilet mit Knoblauch und Chili, gebratene ZwibeBtegkKanoffeln

Cammbertte s zal t t 82t P v §vasalstmane | | 250Bnt vz
Breadechicken breasiffed wittamembarrtd prungsalad // "
Paniertel ¢ h n e r b r uGamemipertfilBgbkpdfldaumem mit Salaten

Oml - sgmPadb®csacomb pBuobbnkfp B8y Hde ik
Duck leg with hgrend ginger, panned cabbaueedad

Entekeule mit Honig und Ingwer, ged/’j

)

£tter mi 8raink uts8n 7%lfelszol ggl §si;
F¢r die Bedienung rechnen wir einen::
- We would like to inform our guests that we charge :
N\ T N up 7% service fee to the restaurant price




SERT B8 AMAEHAPORK,KALF,CATTLE
SCHWEINSFLEISCH,KAIBANDER

R8nt ot tlett,zdlerds Gusgogyanlt§t S lr 2t ot t 28Fconnel
Deep fried pork cutlet witarggbotatealachnd dried bacon
Gebackenes Schweinekotelett mit Kartoffelnsalatndggetkri

Sert GB@®® sm:-| d°r a 270 Ft
Tr ot t e-stye (frled®itimaRion)
Ei sbein auf P®kn® Art ( mit Zwibeln)

Borj %l 8b r8ntva has8bburgony§8§ve/@®F remoul
Deep fried leg of veal with Freescarfd remdshuce
Kalbskeule gebacken mit Pommes und Remould Sosse

B®l sz2n steak medvetalp burgodd@&tval , s:
Sirloin steak with potato and cpkppdr sauce
Lendenbratensteak mit Kartoffeln und bunter Pfeffer Sosse

£tter mi §raink uts8§n 7% felszol g8l 8§si d2j at
F¢r di e rBobreen vérmioen gufschlag von 7%
We would like to inform our guests that we charge
up 7% service fee to the restaurant price



